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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 3391/84
af 3. oktober 1984

om indgåelse af aftalen i form af brevveksling om kodificering og ændring af teksten til
protokol nr. 3 til overenskomsten mellem Det europæiske økonomiske Fællesskab og

Schweiz

de bestemmelser i protokollen, der har karakter af
overgangsforanstaltninger, bør udgå ;

i henhold til protokollens artikel 28 kan Den blan­
dede Komité kun ændre en del af protokollen ; det
er imidlertid ønskeligt at give Den blandede Komité
beføjelse til at ændre samtlige bestemmelser i den
pågældende protokol —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig arti­
kel 113 ,

under henvisning til henstilling fra Kommissionen,
og

ud fra følgende betragtninger :

Oprindelsesreglerne i protokol nr. 3 angående defi­
nitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus«
og angående metoderne for administrativt samar­
bejde (i det følgende benævnt »protokollen«) til
overenskomsten mellem Det europæiske økonomi­
ske Fællesskab og Schweiz (') er blevet ændret ved
en række afgørelser truffet af Den blandede Komité
EØF-Schweiz, såvel hvad angår betingelserne for, at
en vare opnår oprindelsesstatus, og tilvejebringelsen
af bevis for nævnte status som de nærmere regler for
kontrollen med denne ;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling om kodificering og
ændring af teksten til protokol nr. 3 til overenskom­
sten mellem Det europæiske økonomiske Fælles­
skab og Schweiz godkendes herved på Fællesska­
bets vegne .

Teksten til aftalen er knyttet til denne forordning.

der har fundet to brevvekslinger sted om fravigelse
af protokollens artikel 1 ;

Artikel 2

Formanden for Rådet bemyndiges til at udpege den
person, der er beføjet til at undertegne aftalen med
bindende virkning for Fællesskabet .

for at overenskomsten kan fungere tilfredsstillende
er det derfor påkrævet, at de pågældende bestem­
melser samles i én enkelt tekst, dog med undtagelse
af afgørelse nr. 2/82 truffet af Den blandede Komité
EØF-Schweiz (2), med henblik på at lette arbejdet
for brugerne og toldmyndighederne ;

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft dagen efter offent­
liggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver med­
lemsstat .

Udfærdiget i Luxembourg, den 3, oktober 1984.

Pa Rådets vegne
P. BARRY

Formand

(') EFTnr. L 300 af 31 . 12 . 1972, s . 189 .
(2) EFTnr. L 385 af 31 . 12 . 1982, s . 68 .


